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BAHILI, Abdurrahman b. Rebia

ettigi ve Derbent'i fethettidi rivayet edil-
mektedir.

Cesareti ve daima muzaffer olmasi se-
bebiyle Bahil'nin bir vell oldujuna ina-
nan Tirkler onun Kabrini itina ile koru-
muslar, kuraklik yillarinda ve diger sikin-
til zamanlarinda manevi giicinden me-
det ummuslardir.
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BAHIL{, Ahmed b. Hatim

( ol r.:La- o el )
EbG Nasr Ahmed b. Hatim el-Bahil?
(6. 231/846)
Basra dil mektebine mensup
Arap edebiyati, dil

ve lugat alimi.
L _

Basrali oldugu bilinmekte, ancak ha-
yatt hakkinda yeterli bilgi bulunmamak-
tadir. Asmar'nin kiz kardesinin oglu ol-
dugu sdylenmekte ise de bu dogru de-
gildir. Asmai, Ebd Ubeyde ve Ebd Zeyd
el-Ensarrden ilim tahsil eden Bahili, ho-
cast Asmari'nin lugat, edebiyat, siir ve
nahve dair bitilin eserlerini rivayet et-
mis, ayrica adi gecen dider hocalarin-
dan da rivayette bulunmustur. Rivayeti-
ne ve ilmine givenilir bir kimse idi. Bu
sebeple Asmal, onun kendisi hakkinda
sdyleyecedi her seyin dogru olacagini
kabul ederdi. Kuvvetli bir hafiza ve Us-
tilin bir zekaya sahip oldugu icin kendi-
sine sorulan sorulara, arzedilen mesele-
lere cok yonli ve ikna edici cevaplar ve-
rirdi. fbrahim el-Harbi ve Ebii'l-Abbas
Sa'leb onun talebeleri ve ravileri arasin-
da yer almiglardir. Once Bagdat'ta, bir

siire de isfahan’'da ikamet ettikten son-
ra tekrar Bagdat'a déndi. Yetmis Ku-
sur yaglarinda burada vefat etti.

Eserleri. Bahill kendisinden dnceki mi-
elliflerin gelenedine uyarak agac, ne-
bat, deve, hurma, siit, at vb. konularda
miistakil eserler yazdi. Ozellikle, cekir-
geler hakkinda ilk defa kitap yazanin o
oldugu sanilmaktadir. Baslica eserleri
sunlardir: 1. Kitabii'l-Istikak. Kitabii Is-
tikaki'l-esméd” adiyla da anilmakta olup
onun zamanimiza kadar gelebilmis ye-
gane Kkitabidir. 293 varak hacmindeki
eserin bir nishasi Sileymaniye Kiitiip-
hanesi'nde bulunmaktadir (Esad Efen-
di, nr. 2357). 2. Kitdbii Ebydtil-me “Gni.
Ebd Ali el-Kal'nin Endiilis’e getirttigi
ve el-Le’dli’sinde Kitdbiil-Me “ani di-
ye soz ettigi (Sezgin, II, 59, 67) bir eser-
dir. Bu ikisinden baska Kitdbii's-Secer
ve'n-nebdt, Kitdbiil-Libe’ vel-leben,
Kitabii'l-Ibil, Kitdbii'z-Zer" ve'n-nahl,
Kitdbii'l-Hayl, Kitdbii't-Tayr, Kitdbii
Mé velhanii fihi'l- ‘Gmme ve Kitdbii'l-
Cerdd adh eserleri kaynaklarda zikredil-
mektedir. Ayrica Ziriklf (el-A°lam, 1, 109)
Bahili'nin kitaplan arasinda matbu bir
Serhu Divani ZiT-rumme’den s6z et-
mektedir ki bu eser hocast Asmar'ye ait
olup Bahill onu sadece rivayet etmistir
(Sezgin, 11, 395).
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BAHIR B

(=)
el-Halil b. Ahmed’in
(6. 175/791) artiz sisteminde
dairelerdeki ideal vezinlerden,
ilel ve zihafat kaideleriyle tiiretilmis

vezinler grubu.
L w0 =

Bahir (bahr ve ¢ogulu buhiir) Arapca bir
kelime olup “deniz; biylk irmak ve bol
miktarda su toplanan yer vb.” demek-
tir. Istilah manasini ¢cok sayida ve cesitli
vezinleri ihtiva ve temsil ettigi icin ka-
zanmis olmalidir. Bu manada ve istilah
olarak bahir icin muhtelif miteradifler
kullanilmistir. Meseld el-Halil ve onu ta-
Kip edenler uzun zaman bunu nevi (co-
Gulu enva‘), Cevhert (6. 400/ 1009 [?]) bab
(cogulu ebvéb) diye ifade etmislerdir.

el-Halil, eski siirlerin tedkikiyle hala
yasamakta olan ardz sistemini kurmus,
arizda mevcut batlin vezinleri énce bes
asli sekle baglamis, bu bes nazari ve-
zinden de on bes nazari vezin tlretmis-
ti. Miitedarik'in eklenmesiyle on altiya
cikan bu ideal vezinden, gene el-Halil'in
koydugu birtakim ilel ve zihafat kaide-
leriyle, eski Arap sairlerinin eserlerini
takti’ etmek (tefilelere ayirip veznini bul-
mak) mimkindir.

Bunlardan birinci daireye muhtelife de-
nilir ve tavil, medid ve basit bahirlerini;
ikinciye mii’telife denir ve vafir, kamil
bahirlerini; l¢lincliye miictelibe denir ve
hezec, recez ve remel bahirlerini, dér-
dinciiye miistebihe denir ve serT’, min-
serih, hafif, muzari, muktedab ile miic-
tes bahirlerini ihtiva eder. Besinci daire
miittefika diye anilir, mutekarib ile el-
Halil'in sistemine sonradan ilave edilen
mutedérik bahirlerini icine alir. el-Halil
bu dairelerinde uzak bir mazide mev-
cut hatta miutedavil, ilk ve ibtidai sekil-
leri elde etmek istiyordu. el-Halil'in yap-
tiklarindan cogunu oldugu gibi bunu da
ne muasirlari ne onlar takip edenler
anlayabilmislerdir. el-Halil'in neler yap-
mak istedigini iyi bilen, ondan sonra bu
mevzuda en orijinal eseri veren ve onun
sistemini islah ve ikmal eden, esasa sa-
dik kalarak herkesin anlayabilecegi se-
kilde basitlestiren alim Cevheri'dir. el-
Halil biitlin vezinleri bes dairedeki satrla-
ra, Cevheri de bab adini verdigi bahir-
lere irca ederken ilk ve ibtidai sekille-
ri ariyorlardl. Bu hususu Cevheri'nin ba-
sit ve mirekkep bahirlerin mahiyet ve
tasnifine ayirdigi satirlardan cikarmak
mimkKkindur.
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el-Halil'den beri eski muellifler umu-
miyetle eserlerinde kadim sairlerce kul-
lanilmis vezinlere yer vermislerdir. Hal-
buki sanatkarlar sanatlarinin hududunu
genisletecek, orijinal eserler vermelerini
saglayacak yollar aramislardir. Mesela
Ebi'l-Beka er-Rundi (6. 684 /1285), bun-
lara “muhdes” olduklarini belirterek su
bahirleri ilave eder (el-Vafi, vr. 111P-1122):

1. Vasit: —

Bir satri

il e g e i el

2. Vesim: —

Bir satri

—v—)v——/— v ——/v—— dir.
Murabba‘ ve miisemmen sekilleri vardir.

3. Mu‘temed: —

Bir satri

— v — v (failatike) /— v —vv/—v—vv//

4. Miitteid: —

i R

5. Miinserih: —

e e S
6. Muttarid: —

g e e ff
7. Habeb: —

e
8. Ferid: —

e e S

Halimi-i Sirvani'nin manzum Risale-i Ardz adll eserinde
bahirleri gbsteren bir sayfa (Sileymaniye Kip., Damad ibrahim
Paga, nr. 1151, vr. 692)
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9. Amid: —
I

Recez gibi mestlr olarak kullanilir.
10. Veciz

s B i

Aridz vezni Iran edebiyatina ve islami
Turk edebiyatina Arap edebiyatindan
gecmistir. Sebeplerine ardz maddesin-
de kisaca temas edildigi tizere (bk. DIA,
I, 431-432), eski ve zengin bir Kilti-
riin hakim oldugu iran'da eskisinden cok
farkli bir minevver tipi yetisti. Bu mii-
nevverin, Fars asilli ise kiltlriniin ana
unsurlarindan biri olarak Kur'an-1 Kerim'in
ve hakim toplulugun dili olan Arapca’yi,
Turk asilli ise din ve ilim dili olarak yine
Arapca’yl, ayrica sanat dili olarak Fars-
¢a'yl iyi bilmesi, hatta kullanmasi gere-
kiyordu. Bu minevverler icerisinde sair
olanlar once Arapca siirlerinde, sonra
mahalli dillerinde arGzu kullandilar. Bu
edebiyatlarda milli zevk ve sanat an‘a-
nesinin, sanatkarlarin ve toplulugun alis-
kanliklarinin tesiriyle, Arap edebiyatin-
dakinden cok farkli bir ardz dogdu. Es-
ki miuellifler bu hususu bilhassa belirt-
miglerdir. Bu sahada cok begenilip yayil-
mis bulunan eserlerden birinin muellifi
olan SeyfT, on altisi klasik Arap nazmina
mahsus bulunan on dokuz bahir saydik-
tan sonra bunlardan besinin “Arap kale-
mi’ne mahsus oldugunu, dili “Tirkce ve
Farsca Acem sairlerinin” bu bahirlerde
pek az siir sdylediklerini, t¢ bahrin de
“Acem”e tahsis edilmis bulundugunu an-
latir, Yeni iran ve klasik Tirk nazmina
bagll olarak degisen arOzun en bariz ta-
rafi, bunda beyit yerine misrain gecme-
si, ilK iki dairede yer alan bahirlerin be-
genilmeyip terkedilisleri ve Arap naz-
minda kullanilmayan bazi bahirlerin ih-
dasidir. islami Tirk edebiyatinin vezin,
nazim sekli ve mevzu gibi ¢esitli husus-
larda Fars edebiyatina benzemesi, zan-
nedildigi gibi bir kopya veya taklit hadi-
sesinin neticesi degildir. Sems-i Kays'in
eserinin adindaki ve Seyfi'nin yukarida
gecen ibaresindeki “Acem” sozleri, Arap'-
tan gayri unsurlar demektir. Yeni Fars-
ca’'nin edebi eserlerine Tirkler ve Fars-
lar beraber y&n ve sekil vermislerdir. Bu
sebeple meseld Kutadgu Bilig gibi is-
lami Tirk edebiyatinin olgun eserlerini
hazirlayan safhayl Tirk edebiyatinda de-
gil iran edebiyatinda aramak lazimdir.

Artik daireler ve bahirlerin salim ve-
zinleri olan ideal sekillerle nereye varil-
mak istenildigi unutuldu. BUtin bunlar
Arap ardzunun Fars ve TUrk nazmina
tatbiki safhalarinin tedkik, tasnif ve 6g-
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retmede kolaylik saglayan bir hatirasi
olarak kaldi. Iranli ardz alim ve sanat-
karlarinin yeni vezinler arama tesebbiis-
lerini iyi bildigi anlasilan Sems-i Kays'in
topladigi daginik bilgilere goére, Arap
edebiyatinda oldugu gibi Fars edebiya-
tinda da arGzun edebi mahsullere tat-
biki 6nce olup nazariyata dair eserlerin
yazilisi ise daha sonradir. Yine bu bilgi-
lere gore ilk dairelerde yer alan bes ba-
hir denenmis, begenilmemis ve terke-
dilmistir. Terkedilen bahirlerden acilan
boslugun giderilmesi ve ardzun zengin-
lestirilmesi icin yeni daireler, bahirler
indas edilmistir.

Nitekim Sems-i Kays'in ilk arGz alim-
leri arasinda saydigi (el-Mu ‘cem, s. 181)
Behrami-i Serahsi ve Blizlircmihr el-ArQ-
71 (Ebli Mans{ir Kasim b. {brahim, 6. 433/
1041-42) gibi muellifler {i¢ ddirede yirmi
bir bahir ihdas ettiler. Bunlar: 1. Déire-i
miin‘akise: sarim, kebir, bedil, kalib, ha-
mid, sagir, esam, selim, hamim; 2. Dai-
re-i miin‘alika: masnd, mista‘mel, ah-
res, mibhem, mithmel, ma‘'kids; 3. Dai-
re-i miingalita: kati', misterek, muam-
men, musetter, muayyen, bais bahirle-
ridir. Bu arada tutunabilen U¢ yeni ba-
hir eski dairelerden cikariimistir. Bunlar
su bahirlerdir: Garib (veya cedid), karib,
miisakil. NazarT sekilleri ilk lic daireden
tlretilen bes bahir Arap siirine mahsus
oldugu icin arGza dair Farsca ve Tirk-
ce eserlerde daireler ve bahirler su si-
ra ile gésterildi: Birinci daire (mii‘telife):
hezec, recez, remel; ikinci daire (muhte-
life): minserih, muzari, muktedab, mic-
tes; Uclincl daire (miintezia): seri, ga-
rib, karib, hafif ve musakil; dérdiinci
daire (miittefika): mitekarib, miiteda-
rik. Uctinc daireye ilave edilen bahirle-
rin vezinleri de sdyledir: Yukarida adi
gecen Bizircmihr'in icat etmis oldugu
rivayet edilen cedid (veya garib) bahrinin
salim sekili, bir beyit icin iki defa

—v——/= v ——/—— v —dir.

Fakat bunun mahbiin sekli olan
wo——/vv—m—/v—v—// Kkullanilr.
Karib: Nazart sekli bir beyitte iki defa
v———/v———/— v —— dir. Fakat

bunun mekfif sekli olan

iki defa

v —_ / v—_—— /— v :// (failan) esas
kabul edilmistir.

Karib bahrinin su sekilleri de kullanilir:

—— = = =]

ve

—— [y = =//
Bu bahir YOs0of-i ArGzi-i Nisabari ta-
rafindan ihdas edilmistir.
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7 Miisékil: Nazarf sekli bir beyit icin iki
defa —v——/v———/v———dir
Bunun su mekfif sekli de kullanilmustir:

—v—v/v——v/v———// (ayrica
bk. ARUZ).
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Hz. Peygamber’in
heniiz cocukken Suriye’de
L goriistiigii rivayet edilen rahip. N

Arami dilinde “secilmis” ménasina ge-
len behira kelimesini unvan olarak alan
bu rahibin asil ad! Sergius'tur. Kaynak-
larda Kkendisinin Abdiilkays kabilesine
mensup oldugu zikredilmekte, Ziihri'ye
nisbet edilen bir rivayette ise Teyma ya-
hudilerinden oldugu ve sonradan Hiris-
tiyanhigi kabul ettigi nakledilmektedir.

Bazi siyer ve Islam tarihi kaynaklarin-
da Hz. Peygamber’'in henlz on iki (bir
baska rivayete gore dokuz) yasinda iken
amcas! EbQ Talib tarafindan bir Kureys
ticaret kervani ile Suriye'ye gétlrildi-
gu rivayet edilir. Kafile her zamanki gi-
bi Busra'da, Bahiré diye bilinen miinzevi
rahibin manastiri yaninda konaklamisti.
Yine rivayete gdre Bahird'nin yasadigi
bu kiiclik manastirda eskiden beri bir
kitap bulunuyor ve bunu okuyan her ra-
hip hiristiyanlarin en bilgili din adami
oluyordu. Ibnii'n-Nedim, Bahird'nin elin-
deki dini metinlerin suhuf” terciimeleri
olabilecegini sdyler. Bu bilgin rahipler-
den biri olan Bahird, daha énceki seya-
hatlerde Kureysliler buradan gectikleri
zaman onlarla hic ilgilenmez ve kimse
ile konusmazdi. Ancak bu defa manas-
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tirdan disari bakarken kervanda bulu-
nan Hz. Muhammed'i bir bulutun gélge-
lendirdigini, bir agacin altinda oturdu-
gu zaman dallarinin onun Uzerine egil-
digini gérdd. Bunun Uzerine hemen bir
sofra hazirlayip kafile mensuplarini ye-
mege davet etti. Kureysliler o gline ka-
dar kendileriyle hi¢ ilgilenmeyen Bahi-
ra’nin bu davetini biraz da hayretle ka-
bul ettiler ve yasi kiiciik oldugu icin Hz.
Muhammed'’i kervanin yaninda birakip
manastira gittiler. Ancak Bahird yeme-
ge onun da gelmesini istedi ve kendisiy-
le bizzat ilgilendi, ona cesitli sorular sor-
du, sirtina bakarak peygamberlik mih-
rinl (hatm-i niibiivvet™) gordd. Bahira
daha sonra Ebd Talib’e Muhammed'in
kimin oglu oldugunu sordu. Yetim kal-
digini 6grenince ona iyi bakmasini ve ya-
hudilerden korumasini tavsiye etti. Bu-
nun Uzerine Eb0d Talib Suriye'deki isleri-
ni hemen bitirip onu Mekke'ye goétiir-
di. Bu rivayetin sonunda, Ehl-i kitap'tan
Uc Kisinin Hz. Muhammed'i gériince ona
kotllik yapmak istedikleri, ancak Bahi-
ra'nin buna engel oldugu da zikredilir.

ibn Hacer, ibn Mende ve onu takip
eden EbG Nuaym el-isfahani’nin Bahi-
ra’yl sahabi kabul ettiklerini belirttikten
sonra onun Hz. Muhammed'i peygam-
ber olduktan sonra gérdiigtine dair bil-
gi bulunmadigini ileri strerek bu géru-
se katimadigint aciklar. Ayrica Hz. Pey-
gamber’in yirmi bes yaslarinda iken Hz.
Hatice'nin ticaret kervaniyla Suriye'ye
yaptidi ikinci seyahatte Bahira'y: bir da-
ha ziyaret ettigine dair rivayetler bu-
lundugunu zikreder. Halebi ise Hz. Mu-
hammed'in EbG Bekir ile Bilal'in de bu-
lundugu bu ikinci seyahatte karsilasti-
g1 rahibin Bahira degdil onun halefi Nes-
tard oldugunu, bazi kaynaklarin bu iki
hadiseyi Kkaristirip bir vak'a gibi zikret-
tiklerini, musliiman olmayan bu iki ra-
hibin fetret” ehlinden sayilmalari gerek-
tigini belirtir. Halebi ayrica, adi Bahira
olan bir baska sahsin Ca‘fer b. EbG Ta-
lib ile Habesistan'dan gelip islamiyet'i
kabul ettigini bildirir.

[slam kaynaklarinda bu sekilde nak-
ledilen Bahird hadisesi hiristiyanlar ta-
rafindan cok degisik bir tarzda deger-
lendirilmistir. XI-XII. ylzyillarda iso'yab
adinda birisinin yazdigi iddia edilen Ba-
hird apokalipsinde bu olaya ¢ok genis
bir sekilde yer verilmistir. Bir niishasi
Arapca, bir niishasi Suryanice olan bu
kitabin asil metni ile Ingilizce terciime-
sini birlikte nesreden Gottheil, bu me-
tinlerin, islam dinine karsi diismanlik
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maksadiyla tarihi rivayetlerin nasil tah-
rif edildigini gdsteren dikkat cekici bi-
rer delil olduklarini sdylemistir. Ayrica
bunlarin, Hz. Muhammed'in gliya yalan-
c1 peygamber oldugunu, Araplar'a teb-
lig ettigi hususlarin da kesis Bahira'nin
telkinlerinden ibaret bulundugunu ispat
etmek icin hiristiyanlar. tarafindan uy-
duruldugunu acikca ortaya koymustur.

Ortacagd boyunca hiristiyanlar tara-
findan istismar edilen Bahira hadise-
si etrafindaki tartismalar ve bu vesile
ile hiristiyan dinyasinin Hz. Peygamber,
Kur'an-1 Kerim ve bltlin muisliimanlar
aleyhine ydnlendirilmesi zamanimiza ka-
dar devam etmistir. Bazi muistesrikler-
de Ehl-i kitap'in Hz. Muhammed'in pey-
gamber olacagini daha 6nce kendi ki-
taplarindan 6grenmis olduklarina dair
rivayetleri Hiristiyanlik'tan dénen mus-
limanlarin uydurduklarini ve bunun bir
efsaneden ibaret oldugunu iddia eder-
ler. Caetani ise bu konuda Bati'da yapi-
lan calismalart 6zetledikten, Hirschfeld'in
Bahira hadisesinin bir Ahd-i Atik fikra-
sinin adaptasyonu (I. Samuel, 16/2-13)
oldugu sonucuna ulastig! calismasini zik-
redip bu rivayetlerin uydurma oldugu-
nu 1srarla belirttikten sonra, Hz. Pey-
gamber’in ilham aldigi kaynagin Hiristi-
yanlik'ta degil Arabistan’daki yahudiler
arasinda aranmasl gerektigini ileri sU-
rer ([slam Tarihi, I, 312).

Hiristiyan diinyasindaki bu haksiz ve
garazkarane iddialardan rahatsiz olan
bazi misliman alimler Bahira hadisesi-
ne ait rivayetin sahih olmadigini, senedi-
nin miirsel” oldugunu, ravilerinden hic-
birisinin olayr gdérmedigini, bunlardan
Abdurrahman b. Gazvan'in “munker” ha-
disler rivayet ettigini, olayl naklettidi ile-
ri surilen sahabi Ebd M0sa el-Es‘arf-
nin bu olay! gérmesine imkan bulunma-
digr gibi hadiseyi kimden duydugunu
da séylemedigini, ayrica o siralarda he-
niiz cocuk yasta olan Hz. Peygamber’in
Bahira ile kisa gorismesinden, hiristi-
yanlarin iddia ettikleri gibi, Islam dininin
esaslarina ait bazi seyler 6grenmesinin
akil ve mantiga ters dustiglinu belirte-
rek bu hadiseyi ya tamamen reddetmis-
ler veya lizerinde durmaya ve reddetme-
ye bile deger bulmamislardir. Bu arada
Mustafa Asim Koéksal, ibn Hisam'in es-
Sire'sinde yer almayan Hz. Peygamber'in
amcas! Ebd Télib'in Bahira hadisesi lize-
rine insad ettigi lic ayr1 kasidesinin ibn
ishak'in -Hamidullah tarafindan nesre-
dilen- Kitdbiil-Miibtede’inde bulunma-
sini delil géstererek, bu hadisenin islam



